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KOM(2006)671 v kone¢ném znéni

SDELENiI KOMISE RADE, EVROPSKEMU PARLAMENTU, EVROPSKEMU
HOSPODARSKEMU A SOCIALNIMU VYBORU, VYBORU REGIONU
A EVROPSKE CENTRALNI BANCE

Ctvrta zprava o praktickych pripravach na budouci rozsifeni eurozony
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Slovinsko zavede
euro dne 1. ledna
2007; Kypr a Malta
neddvno prijaly své
vnitrostdatni plany
piechodu na euro.

Nékolik zemi

v posledni dobé
odloZilo své cilové
datum pro zavedeni
eura.

1. Uvop

Tato zprava hodnoti troven praktickych pfiprav na budouci
rozSifeni eurozony jak na vnitrostatni rovni, tak na Urovni
Spolecenstvi. Jedna se o ¢tvrtou zpravu ohledné této zaleZitosti.
Ptedchozi zpravy byly piijaty v listopadu 2004, v listopadu
2005 a v ¢ervnu 2006'.

Ctvrta zprava je zamdfena na soudasny vyvoj tykajici se
praktickych pfiprav ke splnéni nezbytnych podminek pro
zavedeni eura ve Slovinsku, nez tato zemé na zakladé
rozhodnuti Rady dne 1. ledna 2007 vstoupi do eurozony. Déle
zprava vénuje zvlastni pozornost pfipravam na Kypru a Malt¢,
ve dvou zemich, které hodlaji zavést euro dne 1. ledna 2008.
Ob¢ zemé nedavno priijaly své vnitrostatni plany piechodu.
Nakonec zprava provetfuje trovei piiprav v ostatnich ¢lenskych
statech a na urovni Spolegenstvi. >

Touto zpravou ani predchozimi zpravami o praktickych
pripravach nejsou dotéeny konvergencni zpravy Komise
vyzadované Smlouvou o tom, zda c¢lenské staty, na které se
vztahuje vyjimka, spliuji ,,maastrichtska“ konvergencni
kritéria’.

2. UROVEN PRIPRAV NA VNITROSTATNI UROVNI
2.1. Vnitrostatni cilové datum pro zavedeni eura

Nékolik ¢lenskych stath oproti plivodnimu planu zménilo své
cilové datum pro zavedeni eura nebo provadi jeho pfezkum
z ditvodu obtizi pfi plnéni konvergencénich kritérii. Estonsko si
puvodné stanovilo cil zavést euro dne 1. ledna 2007. V dubnu
2006 vlada zménila cilové datum na 1. ledna 2008. Estonska
vlada posoudi platnost tohoto cilového data na podzim roku
2006. Litva pivodné rovnéz planovala zavedeni eura dne 1.
ledna 2007. Komise vSak v konvergen¢ni zpravé ze dne 16.
kvétna 2006 dosp€la k zavéru, ze zemé nesplnila nezbytné
podminky pro zavedeni eura. V fijnu 2006 litevska vlada
rozhodla, Ze ,Litva se bude snazit pfistoupit k eurozoné co

! KOM(2004)748 ze dne 10. listopadu 2004; KOM(2005)545 ze dne 4. listopadu 2005; KOM(2006)322

ze dne 22. ¢ervna 2006.

Od roku 2007 bude soucasti eurozony 13 ¢lenskych stati EU, zatimco celkovy pocet ¢lenskych stath
EU vzroste po piistoupeni Bulharska a Rumunska na 27. S vyjimkou Déanska a Spojeného kralovstvi,
které maji vyjimecny statut, patii dalSich 12 zemi mezi ,,Clenské staty, na které se vztahuje vyjimka“,

u kterych se oCekava pfijeti eura, jakmile budou splnény nezbytné podminky.

Posledni konvergencni zpravy Komise byly pfijaty dne 16. kvétna 2006 na zadost Litvy
(KOM(2006)223) a Slovinska (KOM(2006)224). Komise vyda dalsi pravidelnou konvergen¢ni zpravu

pred koncem roku 2006.
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Pripravy ve Slovinsku
znacné pokrocily,
DrestoZe jsou
poZadovana dali
opatieni pro posileni
duvéry spotiebitelii ve
stabilni a
spravedlivou tvorbu
cen béhem piechodu
na euro.

v

nejdiive. Ptiznivéj$i obdobi pro pfipojeni Litvy k eurozoné
nastane od roku 2010.“ LotySské organy na jafe roku 2006
oznamily odlozeni svého ptivodniho cilového data (1. leden
2008). Nové cilové datum bude teprve stanoveno. Ceska vlada
viijnu 2006 rozhodla zrusit piedbézné cilové datum pro
zavedeni eura v zemi (1. leden 2010), aniz by stanovila nové
datum. Mad’arsko ptivodné rovnéz stanovilo jako cilové datum
pro zavedeni eura 1. leden 2010; toto datum bylo zruSeno
v roce 2006.

Slovensko zlstava u svého ptvodniho cilového data a hodla
zavést euro dne 1. ledna 2009. Polsko a Svédsko zatim
neptedlozily Zadné cilové datum. Pfipravy ve Svédsku byly
pozastaveny z divodu negativniho vysledku referenda ze dne
14. zati 2003.

Tabulka poskytuje prehled Clensky stat
soucasné situace.

Datum zavedeni eura

1. ledna 2007 Slovinsko

Cilové datum pro zavedeni
eura

Clenské staty

1. ledna 2008

Estonsko (ma byt potvrzeno),
Kypr, Malta

1. ledna 2009

Slovensko

Bude znovu stanoveno

Ceska republika, Lotyssko,

I:itva, Mad’arsko, Polsko,
Svédsko

2.2. PRIPRAVY VE SLOVINSKU

2.2.1.

Obecny ramec

Slovinsko zavede euro dne 1. ledna 2007 podle scénare
,,velkého tresku‘? se ¢trnactidennim obdobim dvojiho ob&ziva’.

Obecné se zda, ze je Slovinsko na zavedeni eura velmi dobfe
pripravené. Béhem poslednich péti mésict ucinila zemé znacny
pokrok pfi praktickych pfipravach na zavedeni eura, zejména
v souvislosti s vyménou hotovosti. Pro zvySovani duavéry
spottebitell jsou nezbytnd dalSi opatfeni, napf. souhrnna
strategie spravedlivé tvorby cen, dohodnutd mezi spotiebiteli
a maloobchodniky.

4

Podle scénate ,,velkého tfesku se eurobankovky a euromince zavedou ihned po piijeti eura jako ména

doty¢ného ¢lenského statu.
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Od maloobchodnikii
se poZaduje, aby od
1. ledna 2007
zakaznikiam vraceli
drobné vyhradné

v eurech.

Vyroba slovinskych
minci probiha.

2.2.2.  Financni sektor a podniky

Od vydani predchozi zpravy v ervnu 2006° byly stanoveny
dalsi  podrobnosti predzasobeni bank a  druhotného
pfedzasobeni maloobchodu novou ménou. Slovinska banka
uzaviela smlouvy s komerénimi bankami a stanovila podminky
pro piedzasobeni. Byl vypracovan podrobny plan distribuce
eurobankovek a eurominci. Poc¢et malych sad minci pro Sirokou
vetejnost se zvySil ze 150000 na 450000, aby byly
v komer¢nich bankach dostupné od 15. prosince 2006. Daéle se
pocita se 150 000 startovacimi sadami pro maloobchodniky,
které¢ maji byt k dispozici od 1. prosince 2006, a 100 000
sadami eurominci se slovinskymi narodnimi stranami
predevsim pro sbératele.

Piiblizné 30 % z 1510 vefejné piistupnych bankomati (ATM)
ma byt pfevedeno na euro do 00:30 hod. a asi 80 % do 6:00
hod. dne 1. ledna 2007, zatimco zbyvajicich 20 % ma byt
prizptusobeno pied pllnoci stejného dne.

Aby se usnadnila vyména narodni hotovosti na eurohotovost,
rozhodly se slovinské komer¢ni banky oteviit ve dnech 1.
a2.ledna 2007 po celé zemi 42 pobocek. Seznam téchto
pobocek a jejich oteviraci doby budou zvefejnény
v dostate¢ném piedstihu.

V souladu s piedlohou zdkona o zavedeni eura budou podniky,
zejména maloobchodnici a vefejné organy, povinny od 1. ledna
2007 vracet drobné vyhradné v eurech.

2.2.3. Vefejna sprava

Predloha zdkona o zavedeni eura byla piedlozena parlamentu
v Cervenci 2006 a ocekava se, ze zakon bude schvalen na
podzim 2006. Poskytne piedevsim pravidla pro ptfechod na
eura, obdobi dvojiho obé¢ziva, vyménu tolarovych bankovek
a minci na eurohotovost a zménu denominace cennych papirti.

Ve vefejném vybérovém fizeni Slovinsko vybralo pro vyrobu
svych eurominci finskou mincovnu. ’ Vyroba byla zahajena po
rozhodnuti Rady ze dne 11. cervence 2006, které rusi
slovinskou vyjimku.

Obdobi dvojiho obéziva je obdobi, které zacina dnem, kdy jsou eurobankovky a euromince uvedeny do
obc¢hu (den zavedeni eura) a béhem kterého je jak narodni meéna, tak euro zakonnym platidlem

dotycného clenského statu.

Ptedzasobeni se tykd dodavek eurobankovek a eurominci z narodni centralni banky do uvérovych
instituci pfed zavedenim eurohotovosti. Druhotné predzasobeni znamené distribuci eurobankovek a
eurominci z uveérovych instituci do maloobchodu a dalsich podnikd a pokud mozno také mezi Sirokou

vefejnost pied zavedenim eurohotovosti.

Pro zvefejnéni narodnich stran slovinskych eurominci viz Ut. vést. C 254, 20.10.2006, s. 6.
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Slovinsti spoti‘ebitelé
se obavaji ristu cen.

Komunikaéni
kampaii se

v soucasné dobé
zaméiuje na medidlni
reklamu.

Co se tyce ochrany eura proti padélani, byla ve Slovinsku
v ramci donucovacich organii zfizena néarodni centrala a také
narodni analytickd stfediska proti padélani eurobankovek
a eurominci. Slovin§ti odbornici spolupracuji s ptislusnymi
skupinami na evropské urovni, zejména v ECB, Europolu
a uradu Komise OLAF, a ziskavaji tak odpovidajici odbornou
ptipravu.

2.2.4.  Spotrebitelé a Siroka verejnost

Komise ve své tfeti zpraveé dospéla k zavéru, ze Slovinsko musi
pfijmout dal§i opatfeni pro posileni diavéry spotiebiteld ve
stabilni a spravedlivou tvorbu cen béhem vymény obéziva.
Vysledky  nejnovéjsiho  prizkumu  vefejného  minéni
Eurobarometr ve Slovinsku v zaii 2006 potvrzuji, ze velka
vétSina respondentll (66 % ve srovnani se 70 % v dubnu 2006)
se v souvislosti s pfechodem na euro obava riistu cen®.

Zejména je tfeba uzaviit dohody mezi maloobchodniky
a spotiebiteli o spravedlivé tvorbé cen béhem vymeény obéziva.
Maloobchodnici by se méli zavazat, ze provedou vyménu
spravedlivé a nevyuziji pirechodu na euro ke skrytému nebo
neprihlednému zvySeni cen. Zavazek spravedlivé tvorby cen
bude mit formu dohody nebo kodexu chovani, ktery by
podepsali predstavitelé organizaci maloobchodnikii
a spotfebiteli na wvnitrostatni nebo na odvétvové urovni.
Jednotlivé maloobchodni organizace maji moznost k dohodé¢
pristoupit. Aby se zajistila jejich davéryhodnost a aby se
ptedeslo zneuziti cen, mély by byt dohody o spravedlivé tvorbé
cen provazeny nezavislym sledovanim cen v mésicich, kdy
dojde k ptechodu na euro. Jasné ptipady jejich nedodrzeni by se
mély zvetejnit. Je tfeba poznamenat, ze spravedliva tvorba cen
neznamend zmrazeni cen; jejim cilem neni ani stanoveni
pevného systému pravnich zavazkd spojenych se spravnimi
donucovacimi opatfenimi.

2.2.5. Komunikacni ¢innosti

V ramci dohody o partnerstvi uzaviené s Evropskou komisi dne
8. listopadu 2005 se nyni slovinskd komunika¢ni kampan (zafi
2006 — leden 2007) zamétfuje na reklamu v celostatnich
a regionalnich sdé€lovacich prostiedcich. Vyrabéji se televizni
arozhlasové spoty, tist€éné reklamy, webové upoutavky,
reklamni klipy do kin a on-line hry. V listopadu a prosinci 2006
budou do vSech domacnosti dodany dvé publikace o pfechodu
na euro. Dalsi publikace, jako napf. plakaty a letdky budou
dostupné na vyzadani. Budou se potadat prezentace béhem
veletrhi nebo ve Skolach a setkani s tiskem a Komise podpofti

Viz kapitola 3.
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Turisté jiz hojné
vyuZivaji
eurohotovosti na
Malté a ve stejném
rozsahu rovnéz na
Kypru.

Kypersky vnitrostatni
plan prechodu ne
euro je v nékolika
ohledech stdle
nedostatecny.

pruzkumy vetejného minéni zamétené na Sirokou vefejnost.

Slovinsko se Gcastni twinningového programu s Nizozemskem,
aby vyuzilo nizozemskych zkuSenosti v oblasti komunikace
0 euru.

2.3. Piipravy na Kypru a na Malté

Kypr a Malta chtéji zavést euro od 1. ledna 2008. Oba
sttedomotské ostrovy jsou siln¢ zavislé na cestovnim ruchu a
eurohotovost se jiz bézn€ pouziva pii maloobchodnich platbach
zejména v turistickych oblastech. Dobrovolné pouzivani
dvojich cen v narodni mén¢ a v eurech je rozSifené¢ na Malté,
zejména v obchodech pro turisty, a rovnéz na Kypru pfi
platbaich ve vét§in¢ obchodnich domii a v turistickych
sttediscich.

Kypr je silnym finan¢nim centrem, coZ znamen4, Ze piechod na

euro bude pro finan¢ni sektor pfedstavovat zna¢nou logistickou
9

vyzvu'.

Finan¢ni sektor na Malté je rovnéz velmi koncentrovany; dvé
nejveétsi uveérové instituce spravuji 90 % objemu bankovnich
uctli. Pro maltské hospodaistvi je charakteristickd zejména
vysoka castka hotovosti v narodni mén¢ (priblizné 2 789 EUR
na obyvatele), kterd je vice nez dvakrat vyS$si nez evropsky
pramér (1 374 EUR). Zpétny piiliv ndrodni mény do centralni
banky a vyména hotovosti maltské liry na eurohotovost tak
vyzaduje zvlastni pozornost, co se tyce organizace a logistiky.

2.3.1. Pripravy na Kypru
2.3.1.1. Obecny ramec

Vladda dne 13. cervence 2006 schvalila vnitrostatni plan
pfechodu na euro. Tento plan byl pfipraven vnitrostatnim
poradnim vyborem odpovédnym za koordinaci vnitrostatnich
pfiprav na zavedeni eura. Kyperska centralni banka v cervnu
2006 zverejnila plan vymény hotového obéziva. Kypr planuje
scénar ,,velkého tiesku® s mésicnim obdobim dvojiho obéziva.

Kypersky vnitrostatni plan pfechodu se vSeobecné zaméiuje na
vétSinu praktickych probléml spojenych se zavedenim eura.
Pro posileni divery spotiebiteltl ve stabilni tvorbu cen v obdobi
pfechodu na eura jsou vSak nezbytnd dalSi opatieni, napft.
komplexni strategie spravedlivé tvorby cen dohodnutd mezi
spottebiteli a maloobchodniky. Kromé toho neni vnitrostatni
plan pfechodu jesté v mnoha ohledech dostate¢né podrobny a je

Na Kypru je 400 avérovych instituci s cca 500 pobockami. Pocet bankovnich G¢tl na osobu (2,90)

ptesahuje evropsky pramér (1,59) o 82 %. Zdroj: ECB, Modra kniha.
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Jesté je nutné
stanovit podrobnosti
predzasobendi.

potieba dale vymezit nckolik dulezitych prvki (napf.
pfedzasobeni a druhotné pifedzasobeni, organizaci zpétného
prilivu narodni hotovosti, dvoji uvadéni cen atd.).

2.3.1.2. Financni sektor a podniky

Kyperska centralni banka planuje ptedzasobit komercni banky
eurobankovkami a euromincemi v obdobi od fijna do prosince
2007. Déale banky poskytnou podnikim, zejména
maloobchodnikiim, eurohotovost pied dnem zavedeni eura, aby
mohly od 1.ledna 2008 vracet drobné vyhradné v eurech.
Piedem pfipravené startovaci sady minci obsahujici dostate¢né
mnozstvi nominalnich hodnot pro pocate¢ni transakce budou k
dispozici  jak  obchodnikiim, tak Siroké  vefejnosti.
O podrobnostech vcetné casového harmonogramu
ptedzasobovacich operaci se musi jesté rozhodnout.

Komerc¢ni banky budou pfi transakcich se zakazniky vydavat
od 1. ledna 2008 pouze eurohotovost. Co se tyCe piechodu
bankomatli (ATM) na euro, pocitd soucasny plan stim, ze
zpocatku budou vydavat bankovky v hodnoté 10, 20 a 50 eur.
Predpoklada se nahrada bankovek v hodnoté 50 eur
bankovkami v hodnoté 5 eur, zejména béhem pocatecni faze
vymeény hotového obéziva. Tim se snizi Castka drobnych,
kterou maloobchodnici potfebuji na vraceni pii hotovostnich
transakcich.

Planuje se kampai, pii které budou obcané vyzyvani, aby
ulozili nastfadané hotové penize do bank nebo aby je utratili
pfed dnem zavedeni eura.

Kyperska centralni banka bude dale bez poplatku vyménovat
mince narodni mény do konce roku 2009 a bankovky narodni
mény do konce roku 2017. Komer¢ni banky budou mit
povinnost vyménovat bez poplatku bankovky kyperské libry do
vyse 1 000 CYP na osobu a transakci a mince kyperské libry do
50 CYP na osobu a transakci do 30. ¢ervna 2008. Jednotlivé
banky maji moznost u svych transakci tyto limity zvysit. Toto
dlouh¢é obdobi bezplatné vymény u komerénich bank vysila
smérem k vefejnosti nejasné signaly a hrozi prodlouzenim
obdobi vymény hotového obéziva. Bylo by vhodnéjsi omezit
bezplatnou vyménu na obdobi dvojiho obéziva, aby si obcané
co nejdiive své hotové penize vyménili.
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Vlada schvalila tii
graficka provedeni
kyperskych
eurominci.

Dvoji uvadéni cen
zacne byt povinné
mésic po stanoveni
Pprepocitaciho
koeficientu.

Vnitrostdtni plan
piechodu Malty se
zda byt podrobny i

2.3.1.3. Verejnd sprava

Piipravu vefejného sektoru koordinuje ministerstvo financi.
Ocekava se, ze vSechny pocitaCové systémy pouzivané ve
vetejné spraveé budou ptizpisobeny do zati 2007.

Vlada dne 22. Cervna 2006 schvalila tfi grafickd provedeni
narodnich stran eurominci (viz pfiloha 3). Jelikoz Kypr nema
zddnou narodni mincovnu, budou euromince vyrobeny
v zahrani¢i.

Vsechny tfi organy odpovédné za ochranu eurobankovek
a eurominci proti padélani (narodni centrdla a nérodni
analyticka stfediska proti padélani bankovek a minci) patii
mezi donucovaci orgdny. V souvislosti s praktickymi
pripravami na ochranu eura se Kypr tcastni vzdélavacich akci
a spolupracuje v ramci pfislusnych skupin Komise, ECB
a Europolu.

2.3.1.4. Spotrebitelé a Siroka verejnost

Povinnost uvadét ceny jak v kyperskych librach, tak v eurech,
zacne dle planu platit jeden mésic poté, co Rada pfijme
rozhodnuti rusici kyperskou vyjimku a stanovi piepocitaci
koeficient. Tato povinnost se bude uplatiiovat Sest mésicli po
zavedeni eura.

Aby byly zohlednény obavy spotiebiteli z pfehnaného nértstu
cen v dob¢ zavedeni eura, vnitrostatni plan pfechodu umoziuje
ziizeni stfedisek pro sledovani eura, kterd budou monitorovat,
zda je dvoji uvadéni cen provadéno podle ustanoveni zdkona
o zavedeni eura na Kypru, ktery ma byt pfijat koncem roku
2006.

2.3.1.5. Komunikacni ¢innosti

Vramci dohody o partnerstvi, kterou Evropska komise
podepsala s Kyprem dne 5. kvétna 2006, bude Komise ve
spolupraci s kyperskymi organy provadét riiznou komunikacéni
¢innost. Budou se pofadat konference na vysoké urovni,
vystavy a seminafe pro mistni novinare, budou vydavany
publikace, propagac¢ni materidl, stavény pienosné stanky
a provadény prizkumy vetejného minéni.

2.3.2. Pripravy na Malté
2.3.2.1. Obecny ramec

Narodni vybor pro ptechod na euro (NECC) byl zfizen dne
13. ¢ervna 2005 a povétfen koordinaci ¢innosti spojenych se
zavadénim eura. Po zvefejnéni predbézného planu v lednu 2006

CS



CS

komplexni.

JiZ Sest mésicu pied
dnem zavedeni eura
zacnou uvérové
instituce piijimat
eurobankovky podle
prepocitaciho
koeficientu a bez
poplatki.

piijala vlada dne 12. ¢ervna 2006 ,,Druhy aktualizovany plan
pfechodu na euro na Malté*“. Tento plan tvofi prvni komplexni
plan pfechodu Malty na euro, ktery se zabyva pfislusnymi
aspekty podrobnéji. Nekteré aspekty je tieba vice upiesnit
(napt. casovy harmonogram pifedzdsobeni a druhotného
ptedzasobeni, urychleny piechod bankomati na euro, obsah
startovacich sad, kampan vyzyvajici obCany k v€asné vymeng),
nebot’ se zda, Zze neexistuje divod pro pfistup ,,postupného
prechodu®.

2.3.2.2 Scénar prechodu

Plan pocita se scénatrem ,,velkého tiesku® s mésicnim obdobim
. "y v ’ v ~ - 10
dvojiho ob&ziva. Moznost ,,postupného piechodu se zvazuje .

Nezda se, ze by existovaly n¢jaké zvlastni naznaky, ze by urcita
odvétvi maltského hospodaistvi nebyla schopna se vyrovnat
s vyzvami scénaie ,velkého tfesku“, kdy by ,postupny
pfechod* nemé¢l zadny smysl, a proto by byl zbytecny. Dale je
tfeba poznamenat, ze odkazy na jednotku narodni mény jsou po
pfijeti eura mozné tehdy, pokud se jedna o historické castky
(napft. ve finan¢nich zpravach, daitovych prohlaSenich a dalSich
dokumentech tykajicich se obdobi pfed zavedenim eura).

2.3.2.3. Financni sektor a podniky

Od okamziku, kdy bude stanoven neodvolatelny piepocitaci
koeficient (kterym bude zahajeno obdobi povinného dvojiho
uvadéni cen), budou Gvérové instituce pfijimat eurobankovky,
které jejich klienti budou ukladat na ucty vedené v maltskych
lirach nebo eurech, podle piepocitaciho koeficientu, tj. bez
jakychkoli sménnych nebo spravnich poplatkid. Jelikoz bude
mozné ukladat eurohotovost na Ucty vedené v maltskych lirach
nebo eurech bez poplatku, mély by maloobchodnici byt rovnéz
pfipraveni pfijimat od svych zakaznikli platby v eurohotovosti
podle ptepocitaciho koeficientu a bez poplatk.

Dalsim krokem bude pifedzadsobeni uvérovych instituci
eurobankovkami, které zacne koncem fijna nebo zacatkem
listopadu 2007 (ptedzésobeni euromincemi koncem listopadu
a zaCatkem prosince 2007). Druhotné piedzasobeni podnikl
bude zahajeno 17. prosince 2007 spolu s distribuci startovacich
sad s mincemi v hodnoté pfiblizné 55 MTL (pfiblizn¢ 128
EUR) pro malé podniky a zejména maloobchodniky. Siroka

Scénar ,,velkého tiesku* s obdobim ,,postupného prechodu" je jednim ze tfi moznych scénait zavedeni
eura, jak stanovuje pravni ramec SpoleCenstvi, viz nafizeni Rady (ES) €. 2169/2005 ze dne 21. prosince
2005, kterym se méni natizeni (ES) ¢. 974/98 o zavedeni eura (Ut. vést. L 346, 29.12.2005, s.1). Bd&hem
obdobi ,,postupného prechodu* mohou nové pravni nastroje po dobu jednoho roku jesté¢ odkazovat na
narodni ménu. Doty¢ny c¢lensky stat musi omezit uplatiiovani ,,postupného pfechodu™ jen na urcité

druhy pravnich nastrojii nebo jen na pravni nastroje pfijaté v urcitych oblastech.
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vefejnost si bude moci zakoupit minisady v hodnot¢ ptiblizné 5
MTL (ptiblizné 11,65 EUR).

Déle zac¢nou od 1. prosince 2007 Gverové instituce vymeénovat
maltské liry za eura podle neodvolatelného pevného
prepocitaciho koeficientu, tj. bez jakychkoli sménnych
poplatkli. Organy by vSak mély obcany upozornit, Ze se
eurobankovky a euromince stanou zakonnym platidlem az
v den zavedeni eura a Ze by se nemély pouzivat k hotovostnim
transakcim pred timto datem.

Ohledné ptechodu cca 150 bankomatli v zemi na euro se
predpokladd, ze nejméné jeden bankomat ve vSech
vyznamnych lokalitich bude vydavat eurobankovky jiz od
I.ledna 2008 a ze eurobankovky snizkymi nominalnimi
hodnotami (bankovky v hodnoté 10 a 20 eur) budou vydavany
od 1. ledna 2008'". Pro zajisténi uplné a v&asné zmény viech
bankomatli na euro jiz v den zavedeni eura jsou nezbytné dalsi
kroky.

Vzhledem k tomu, Ze malt§ti obcané uchovavaji v priméru
velké mnozstvi maltskych lir v hotovosti, planuje centralni
banka a NECC kampai, ve které budou obcané vyzyvani, aby
v€as vratili bankovky a mince maltské liry, a to do poloviny
roku 2007 za predpokladu, Zze do této doby bude pfijato
rozhodnuti o zruseni vyjimky pro tuto zemi. Centralni banka
bude vykupovat bankovky a mince narodni mény bez poplatku
a podle ptrepocitaciho koeficientu deset let a piipadné dva roky
poté, co maltska lira piestane byt zdkonnym platidlem. Uvérové
instituce budou vymeénovat bankovky a mince maltské liry za
eurobankovky a euromince bez poplatku svym klientim
a ostatnim osobam do vyse 250 MTL az do konce biezna 2008.
Stejné¢ jako v ptipadé Kypru by se mélo zvaZzit omezeni
bezplatné vymény na obdobi dvojiho obéziva, aby se
neprodluZzovalo obdobi, kdy 1ze hotovost vyméiovat.

Aby NECC pomohl podnikiim s piipravami ptechodu na euro,
zvetejnil ,,Kontrolni seznam ptfechodu na euro pro obchodni
organizace”, ktery je doplnény souborem nastrojii pro
maloobchodniky obsahujicim informace o pldnovani a zavadéni
ptiprav pfechodu maloobchodnikli na euro, pfepoctu eura
a osnovach piepoctu, ¢imz stanovuje piiklady osvédcenych
postupti.

Viz ECB, Modra kniha.
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Planuje se kampait,
kde budou obéané
vyzyvani, aby vcéas
vraceli maltské liry

Obchody by mély
vlast uvadet
v§echny poplatky prFi
PFijimani plateb

v eurech.

2.3.2.4. Verejnd sprava

Na zaklad¢ vefejné konzultace byla vybrana tii graficka
provedeni narodnich stran maltskych eurominci. Centralni
banka zvetejnila kone¢né grafické provedeni dne 13. fijna 2006
(viz ptiloha 3). Jelikoz Malta nemé néarodni mincovnu, budou
maltské euromince razeny v mincovné Monnaie de Paris, ktera
byla vybrana na zakladé vetejného vybérového tizeni.

V maltské centralni bance byla ziizena a umisténa narodni
analytickd stfediska proti padé€lani bankovek a minci; narodni
centrdla je zfizena vramci donucovacich organt. Malta
spolupracuje s dalSimi zemémi v ramci pfisluSnych skupin
v Europolu, ECB a tfadu Komise OLAF, a maltsti odbornici
ziskéavaji odpovidajici odbornou ptipravu mj. prostfednictvim
programu Komise ,,Perikles®.

2.3.2.5. Spotiebitelé a Siroka verejnost

Dvoji uvadeéni cen v eurech a maltskych lirdch bude povinné od
1. Cervence 2007 (nebo ode dne, kdy bude neodvolatelné
stanoven prepocitaci koeficient, pokud bude stanoven pozdéji)
do 30. ¢ervna 2008. Dvoji uvadéni cen budou pouzivat vSechny
vladni subjekty, podniky, neziskové organizace nebo jiné
subjekty uvadéjici penézni Castky, ceny ¢i hodnoty zbozi
a sluzeb nabizenych zdkaznikiim. NECC podpoti dobrovolné
dvoji uvadéni cen od 1. ledna 2007 a byly zvetfejnény pokyny
jak pro povinné, tak pro dobrovolné dvoji uvadéni cen. Tyto
pokyny zejména stanovuji, ze dvoji uvadeéni cen musi vychéazet
z ptepocitaciho koeficientu, jakmile bude tento stanoven, nebo
(pfi dobrovolném dvojim uvéadéni cen) ze stfedniho kurzu
ERM. Jakékoli poplatky za hotovostni platby zavedené
maloobchodniky pfijimajici platby v eurech diive, nez Gvérové
instituce zrusi poplatky za uklddani eurobankovek, musi byt
uvedeny oddélen¢ od ceny v eurech. V piipad¢ poruseni téchto
pokynli mohou byt ulozeny pokuty nebo jiné sankce.

Zatimco obecné neni potieba pouzivat dvoji uvadéni cen diive,
neZ bude stanoven piepocitaci koeficient, v zemich jako Kypr
a Malta, které jsou siln¢ zavislé na cestovnim ruchu, to mize
byt odlisné. Takové (dobrovolné) dvoji uvadéni cen Ize
pouzivat bud’® pouze pro informaci nebo naopak k uvedeni
skuteCnosti, ze obchodnici jsou pfipraveni piijimat platby jak
vnarodni méné, tak veurech. V této souvislosti maltské
pokyny pfispivaji nejen k jednotnému zavedeni dvojiho
uvadéni cen ve vsSech obchodech, které se rozhodnou pro
dobrovolny pfistup, ale rovnéz k transparentnosti poplatki,
a proto jsou piikladem osvédéenych postupii v hospodafstvi,
kde je dvojyi uvddéni cen bézné jiz pfed stanovenim
ptepocitaciho koeficientu.
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Iniciativa FAIR
podpoii spravedlivou
a transparentni
tvorbu cen zboZi a
sluzeb béhem
piechodu na euro.

Byla zahdjena
maltska informacni
kampaii ohledné
eura.

V urcitych zemich

Iniciativa vyboru NECC ,,.Dohody o spravedlivé tvorbé cen
v maloobchodu® (FAIR) vstoupi v platnost dnem 1. ledna 2007.
Tato iniciativa podporuje spravedlnost a transparentnost pii
tvorbé cen zbozi a sluzeb béhem piechodu na euro a zdroven
pomaha spotiebitelim obeznamit se s novou stupnici hodnot.
Maloobchodnici a dalsi podniky, které jsou ve styku se
zékazniky, budou vyzvani, aby pfistoupili k iniciativé FAIR
s agenturou pro sledovani eura'’, kterda bude koordinovat
¢innost iniciativy FAIR a sledovat jeji zavadéni. Spolecnosti,
které pfistoupi k iniciativé FAIR se zavazuji fidit se pokyny
vyboru NECC (naptf. o dvojim uvadéni cen) a uplatiiovat
strategii spravedlivé tvorby cen, zejména nezvySovat ceny
z pouhého duvodu, ze se zavadi euro. Tyto spolecnosti budou
opravnény uvadét znaCku kampané FAIR a budou jim
poskytovana bezplatna Skoleni pro zaméstnance, kteii jsou
v kontaktu se zakazniky. Pfistup spravedlivé tvorby cen
podporovany maltskymi organy, ktery vychazi zjasnych
zavazkl a spolehlivého monitorovani, poskytuje cenny nastroj
pro posileni davéry spottebiteliit béhem piechodu na euro.
Vlada zdlraznila, Ze pifi pfevodu penéznich Ccastek na
odpovidajici ¢astky v eurech budou tyto vyrovnany ve prospéch
spottebitell, ¢imz dava ptiklad soukromému sektoru.

Vybor NECC vyzval ptislusné organizace, aby podaly inovacni
navrhy, které by mohly posilit divéru spotiebiteltl v pfechod na
euro a zejména rozptylit obavy obcCani ohledné¢ mozného
naristu cen. Navrhy, které dosly do 6. fijna 2006, se v souc¢asné
dob¢ posuzuji.

2.3.2.6. Komunikacni ¢innost

Vybor NECC rovnéz zahdjil narodni informacni kampan, ktera
zahrnuje 1 zavedeni ndrodni telefonni linky pomoci pro
vetejnost a zahajeni zvlastnich kampani zaméfenych na rtizné
cilové skupiny (na spotiebitele, podnikatelské prostredi, déti,
skupiny star$ich a citlivych osob). Slogan maltské komunikac¢ni
kampané o euru zni: ,euro je vnasem spolecném zdjmu“.
Medialni kampan zacala jiz vroce 2006, avSak intenzivni
reklamni kampan bude soustfedéna na posledni mésice roku
2007. V ramci dohody o partnerstvi uzaviené¢ s Evropskou
komisi dne 5. kvétna 2006 bude Komise ¢astecné financovat
tisk n€kterych publikaci, medialni kampan a platy informac¢nich
ufedniki.

24. Pripravy v ostatnich ¢lenskych statech

Ceska narodni koordinaéni skupina pro zavedeni eura piijala

Viz doporuceni Komise ze dne 23. dubna 1998 o dialogu, sledovani a informacich pro usnadnéni

prechodu na euro (Ut. vést. L 130, 1.5.1998, s. 29).
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nedoslo od piedchozi
gpravy vydané

v Cervnu 2006

k Zadnému
vyznamnému vyvoji
praktickych piipravy.

wvewv s

Nejnovéjsi vysledky
potvrzuji kladny vyvoj
celkového postoje
obcanii viuci euru.

dne 30. ¢ervna 2006 doporuceni ur¢ené vladé ohledné scénare
pfechodu na euro, které navrhuje moznost scénaie ,,velkého
tresku*. Toto doporuceni bylo vladou schvaleno 25. fijna 2006.

Jak Estonsko, tak Litva zahdjily komunika¢ni kampané po
uzavieni dohod o partnerstvi podepsanych s Evropskou komisi
dne 8. listopadu 2005, avSak odklad zavedeni eura zpomalil
informacni aktivity. Obé zemé v soucasné dob¢ aktualizuji
a pfehodnocuji své komunikac¢ni strategie.

LotySssko a Slovensko vytvofily své prvni navrhy
komunikacnich strategii. V Cervnu 2006 byly zahdjeny
predbézné diskuze ohledné wuzavieni partnerskych dohod
s Komisi, které podpoii komunikacni ¢innost v téchto zemich.

V Mad’arsku, Polsku a Svédsku nedoslo od ptedchozi zpravy
k zddnému vyznamnému vyvoji.

Ptilohy 2 a 3 podavaji ptehled o stavu praktickych ptiprav
v dalSich ¢lenskych zemich.

3. Stav vefejného minéni v ¢lenskych statech, které
nedavno pristoupily k EU

Nejnovejsi prizkum Eurobarometru ohledné vetfejného minéni
v Clenskych statech, které nedavno pfistoupily k EU, probéehl
vzai 2006". Vysledky vesm&s potvrzuji trendy zjidténé
priazkumem v dubnu 2006.

Pokud se tyCe povédomi a védomosti o euru, jsou vysledky
zatijového prizkumu velmi podobné vysledkiim piedchozich
pruzkumi. Vysledky tykajici se irovné dostupnosti informaci
odhaluji mirné zlepSeni.

Celkové je prostfedi ohledné zavedeni eura pfevazné ptiznivé
a ve srovnani s roky 2004 nebo 2005 se vSeobecné zlepsilo,
1 kdyz podpora eura ve srovnani s dubnem 2006 mirné poklesla.
Situace se vSak v jednotlivych zemich zna¢né lisi (viz graf).
V zemich, které nedavnou pristoupily k EU, se celkem 50 %
dotdzanych domniva, Ze v priméru bude mit zavedeni eura pro
jejich zemi kladné disledky, coz je nepatrné (o 2 procentni
body) méné nez v dubnu 2006.

Pokud se tyce ocekavani obcanl spojenych s eurem, zafijové
vysledky rovnéz vesmés potvrzuji vysledky ptedchozich
prizkumt. Zatimco uznavaji hmatatelny piinos pro kazdodenni
zivot, jejich ocekévani makroekonomickych a politickych
dopadt jsou smiSena.

13

http://ec.europa.eu/public_opinion/flash/f1191 en.pdf
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Opinions on the replacement of the national currency with the euro
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ANNEX 1 — Preparations at Community level

1. Euro coins

On 7 June 2005, at the initiative of the Commission, the Ecofin Council decided that the
common sides of the 1- and 2-euro and the 10-, 20- and 50-cent coins, which currently depict
the EU before it was enlarged from 15 to 25 Member States, should be amended. The
necessary design and technical work has been finalised and the new common sides now depict
the European continent.'* Slovenia will be the first euro-area Member State to issue euro
coins with the new common side in 2007. The other euro-area Member States may also start
to apply the new common sides as from 2007 for new production, and will in any event
switch to the new common side in 2008 at the latest.

In July 2006, the Memorandum of Understanding on the start of euro coin production and on
preparatory tasks prior to the start of production was signed between the Republic of Cyprus,
the euro-area Member States and the European Commission.

2. Communication activities

Preparing citizens in Slovenia for the introduction of the euro has been a priority for the
Commission's communication policy in the second half of 2006. Following the decision by
the Council on 11 July 2006 to allow Slovenia to adopt the euro on 1 January 2007, the
Commission has, in close cooperation with the Slovenian authorities, organised a number of
communication activities and supported actions undertaken by the Slovenian government
(publications, seminars, website, call centres, advertising and media campaign, etc.).

Both before and after the changeover to the euro, the Commission will carry out surveys
targeting Slovenian enterprises, including retailers, and commercial banks. The purpose is to
collect information, notably about the level of preparedness for the new currency, the cash
changeover and the conversion of administrative and financial systems.

The Commission also started to implement the Partnership Agreements with Cyprus and
Malta signed on 5 May 2006. The Partnership Agreements cover technical and financial
support to the countries concerned for their national communication campaigns, including
publications, media campaigns, conferences and opinion polls.

14 See OJ C 225, 19.9.2006, p. 7, for the official publication of the new common sides.
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ANNEX 2 — List of relevant changeover characteristics

The table below provides an overview of certain relevant changeover characteristics in each
Member State concerned. It is solely based on officially approved and publicly available
information and does therefore not reflect preparations which are still under way. It should be
noted that the state and degree of progress of preparations should be assessed in the context of
the target date, as preparations tend to speed up as the changeover approaches.

X: Officially approved/established and published
(in particular in the national changeover plan)

|Ccz |EE [ CY [LV [LT [HU [MT |PL [SI

| SK | SE

Changeover plan

National target date

National Changeover Plan

National Changeover Committee

eltalle
eltalte
eltalte
eltalle

e
elle

eltalte

Cash Changeover details

Type of scenario

Length of dual circulation period

Exchange at commercial banks after
dual circulation period

Exchange at central bank after dual
circulation period

o I e e

Frontloading of financial institutions

Sub-frontloading of retailers

eI I ke
el e I e
eI I ke

eI T e

Sub-frontloading of the general
public

XM | X XX

XMl X XXX

Deferred debiting

Piggy coin operations'®

>~
e

Arrangements for extended bank
opening hours around €-day

ATMs dispensing euro only as from
€-day

Denominations of notes in ATMs
specified

S I
>

Transport and storage for euro cash

Transport and storage for legacy
cash

Change only given in euro by
retailers as from €-day

ol I f] B B

Coin starter kits for retailers

Coins mini-kits for general public

Design of national side of the euro
coins

ol ol B

<

Supply arrangements for euro coins

ST I
XXX X

15
16

of the changeover to the euro.

Exchange at banks at the conversion rate without service fees.
This term refers to campaigns encouraging citizens to deposit hoarded cash with banks well in advance
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|Ccz |EE |[CY [LV [LT [HU [MT |PL [SI

| SK | SE

Further changeover details

Necessary adaptations of national
law identified

X X

Dual display of prices before €-day

Dual display of prices after €-day

Dual display of utility bills

il el e
ol
ol
ol
il el e

il le] I

Dual display of civil servants’ wages

Voluntary dual display of prices

=

=

Agreements on price stability or fair
pricing

ke
>

Price monitoring projects

Training for cash handlers

Accounting adaptations

XM X

Share capital conversion

el Pl P B el Pl Pl P ool e

Rounding rules in legislation

PR P PR X

PR P PR X

Evaluation of the costs involved for
the public sector

Twinning agreement

=

Communication activities

Communication strategy

Partnership agreement

olle
il
il
il
il
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ANNEX 3 — Table: State of practical preparations (October 2006)

Czech Republic

Estonia

Changeover plan

National target date for
euro adoption

The preliminary target date (1 January
2010) has been withdrawn by the
government on 25 October 2006. No new
date has been set for the time being.

1 January 2008 (to be confirmed)

The government will assess the validity of the current target
date in autumn 2006.

National
institution

coordinating

On 23 November 2005 the Deputy
Minister of Finance was appointed as the
National Coordinator of the Euro
Introduction.

The National Co-ordination Group on Euro
Introduction was established and held its
first meeting on 20 February 2006.

Six Working Groups were established for
particular areas of preparatory activity for
the euro.

The National Changeover Committee, chaired by the
Secretary General of the Ministry of Finance, was set up on
27 January 2005.

(Approved) National
Changeover Plan

The Czech Republic’s Euro Accession
Strategy was approved by the Government
in October 2003:

http://www.cnb.cz/euro_index.php.

According to the Resolution of the
Government No. 1231 of 25 October 2006
the Minister of Finance in cooperation
with the Governor of the Czech National
Bank will examine the current strategy and
submit the results to the government by 31
August 2007.

The Institutional Arrangements for the
Introduction of the Euro in the Czech
Republic were adopted by the Government
on 23 November 2005.

The National Changeover Plan will be
submitted to the government by the end of
March 2007.

The first draft of the euro adoption plan was approved by the
government on 1 September 2005:

http://www.fin.ee/index.php?id=13324.

The fourth version of Estonia's National Changeover Plan
was approved by the National Changeover Committee on 18
May 2006:

http://euro.eesti.ee/EU/Prod/Euroveeb/Main_Page/left men
u_content4748/Changeover to_the euro_in Estonia/europl

aan_en.jsp

Changeover details

Type of scenario Big bang’ "Big bang".
On 30 June 2006, the Czech National
Coordination Group adopted a
recommendation to the government
concerning the changeover scenario,
suggesting that it opt for the “big bang”
scenario. The recommendation was
approved by the government on 25
October 2006.

Dual circulation period Two weeks.

Exchange of national
banknotes and coins

Banknotes and coins: commercial banks at least 6 months
after €-day free of charge, some branches 12 months.

CS
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Central Bank indefinitely, free of charge.

Campaign for rapid
withdrawal of national
banknotes and coins

Campaign for collection of coins before €-day planned,
credit institutions are recommended to launch early cash
deposit campaigns.

Frontloading and sub-
frontloading

Frontloading 2 months before €-day; sub-frontloading by
credit institutions to major clients 1 month before €-day
(precondition: no distribution to general public before €-
day).

Banks will offer to change kroons into euro banknotes at the
conversion rate and without a service fee at least one month
prior to €-day.

ATMs issuing euro only

All ATMs will dispense euro only within 48h as of €-day.

Change in euro only

In general, change will be given in euro, but the option of
giving change in kroons remains for the dual circulation
period.

Dual display of prices Compulsory: 6 months before and after €-day.

Consumer confidence Monitoring of the prices of certain frequently consumed
building measures (e.g. goods and services under the supervision of the Ministry of
agreements with Economic Affairs and Communications.

retailers)

Leaflets containing information on the euro were made
available to the public in summer 2006.

Adaptation of national
law

The legislative needs with respect to
national law adaptation for the introduction
of the euro are being analysed in the
framework of the Working Group for
Legislation of the National Coordination
Group on the Euro Introduction.

Draft Act on the Introduction of the Euro ("umbrella law")
and draft amendments to the Business Code are in the final
stage of inter-ministerial consultation.

Euro banknotes and coins

Design of the national
side

Competition under consideration.

Design selected and published in December 2004.

Nr of different coin
designs

One design.

Coin supplier

Not decided yet.

The current coin supplier, the Czech Mint,
is an independent division of Jablonex
Group a.s.; the Czech Mint is connected
with the National Bank by business
contracts based on tender procedures.

Coins to be minted abroad; following an international tender
euro coins will be minted by the Mint of Finland.

Estimation on the need
for banknotes and coins

230 million banknotes and 950 million
coins.

150-200 million coins.

Communication activities

Communication
strategy

Under preparation within the framework of
the Working Group for Communication.

Endorsed by the National Changeover Committee on 21
June 2005 and updated on 18 May 2006.

Addresses of websites
on euro changeover,
activation date:

Central euro address:

www.zavedenieura.cz

www.euro.eesti.ee, launched in January 2006.
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Government/Ministry
of Finance; Central
Bank

Governmental EU information department:
http://www.euroskop.cz/euro

Czech National Bank:
http://www.cnb.cz/cz/mezinarodni_vztahy/
euro/

Ministry of Industry and Trade:
http://www.mpo.cz/cz/eu-a-vnitrni-
trh/euro-pristoupeni-cr-k-
eurozone/default.html

Partnership agreement

Signed 8 November 2005.

Other issues

ERM II entry

28 June 2004

Twinning agreement

Under preparation (discussion on details
with the Commission and with Austrian
and Slovenian experts.)
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STATE OF PRACTICAL PREPARATIONS (October 2006)

Cyprus

Latvia

Changeover plan

National target date for
euro adoption

1 January 2008

1 January 2008 (under revision)

National coordinating | Joint coordination by the Minister of Finance|The Steering Committee for the preparation and

institution and the Central Bank of Cyprus, established on | coordination of the euro changeover was established on
29 December 2004. 18 July 2005.

(Approved)  National | The National Changeover Plan was approved | The Cabinet of Ministers of the Republic of Latvia

Changeover Plan

by the National Advisory Committee on 29
March 2006 and by the Council of Ministers on
13 July 2006. The plan was published on the
national euro web site.

approved the Action Plan for Implementation of the
Single European Currency on 1 November 2005, and
the first draft of Latvia's National Euro Changeover
Plan on 28 February 2006 (Government Order No 148,
6 March 2006).

Changeover details

Type of scenario

"Big bang" envisaged.

"Big bang".

Dual circulation period

1-31 January 2008.

One month.

Exchange of national
banknotes and coins

The exchange of national banknotes and coins
is governed by the (draft) “umbrella law” for
the adoption of the euro in Cyprus. The draft
law provides for the exchange of banknotes and
coins by the Central Bank for 10 years and 2
years respectively. Commercial banks will
exchange national banknotes and coins for euro,
free of charge, at least for the amount of CYP
1 000 for banknotes and CYP 50 for coins per
transaction, for a period of 6 months after €-
day.

Commercial banks, currency exchange offices and post
offices for 6 months after €-day free of charge; the
Bank of Latvia will exchange without time limit free of
charge.

Campaign for rapid
withdrawal of national
banknotes and coins

A campaign is planned to encourage citizens to
use hoarded cash or to deposit it with banks
before the introduction of the euro.

Not envisaged due to the high nominal value of coins
in Latvia and their intensive use in day-to-day
payments.

Frontloading and sub-
frontloading

Planned between October and December 2007.
A working group was set up between the
Central Bank and commercial banks to define
processes and timing. Frontloading of coins will
be carried out from a Coin Centre, currently
under construction. Starter kits will be issued
both to businesses and the general public.

Frontloading to banks starts on 1 December 2007, sub-
frontloading on 15 December 2007 (precondition: euro
banknotes and coins may not be publicly circulated
before €-day).

ATMs issuing euro only

Commercial banks will make the necessary
arrangements to issue only small denomination
euro banknotes (10-, 20-, and 50-euro
banknotes) in ATMs as from €-day.

As of 1 January 2008 ATMs will dispense euro
banknotes only.

Change in euro only

It is planned that the retail sector will be
frontloaded with euro coins so as to give change
in euro only as from €-day, as far as possible.

After the end of the dual circulation period.

21

CS



CS

Dual display of prices

According to the draft "umbrella law", the dual
display of prices will be mandatory in the
period starting one month after the abrogation
of the derogation and the fixing of the
conversion rate between the euro and the
Cyprus pound until six months after €-day.
Ministries and the Central Bank will issue
circulars to supplement the law.

Compulsory three months from before until one year
after €-day.

Consumer confidence
building measures (e.g.
agreements with
retailers)

Euro observatories will be established in all
districts.

Monitoring of price developments in the retail trade,
verification of the accuracy of price displays and "fair
trader" campaign envisaged.

Adaptation of national
law

A draft "umbrella law" for the adoption of the
euro in Cyprus is planned to be adopted at the
end of 2006. The impact of the euro on existing
laws has been assessed and the necessary
changes are under preparation.

"Umbrella law" on basic provisions for the euro
changeover in Latvia is currently being prepared. All
ministries are involved in reviewing national legislation
to identify the necessary amendments and new
legislation required.

Euro banknotes and coins

Design of the national
side

The Council of Ministers approved the designs
for the national sides of the euro coins on
22 June 2006. The designs were unveiled on
11 October 2006.

In process.

Nr of different coin
designs

Three designs.

Four designs.

Coin supplier

Coins to be minted abroad at approved national
and/or private mints, through tender procedures.

Coins will be minted abroad. The call for tenders for
the production of coins will be held once the design has
been finalised.

Estimation on the need
for banknotes and coins

79 million banknotes (value €1730m), 545
million coins (value €147.4m).

87 million banknotes and 300 million coins.

Communication activities

Communication
strategy

A Comprehensive Strategic Communication
Plan for the Adoption of the Euro in the
Republic of Cyprus was approved by the
Council of Ministers on 5 April 2006. The
relevant action plans were approved, and
implementation has started.

"Communication strategy for the euro changeover in
Latvia" approved by the Steering Committee of
Latvia's euro implementation project on 12 April 2006.

Addresses of websites
on euro changeover,
activation date:

Ministry of
Finance/Government;
Central Bank

WWW.euro.cy, activated on 31 May 2006 as part
of the communication campaign's official kick-
off event. Other government websites and the
Central Bank's website provide links to the
changeover website.

Planned euro changeover website:www.eiro.lv. A
working group has been set up to develop the concept
of this site.

Updated information on the euro changeover process is
available on the website of the Ministry of Finance:
http://www.fm.gov.lv/page.php?id=105.

Partnership agreement

Signed on 5 May 2006.

Other issues

ERM II entry

2 May 2005

2 May 2005

Twinning agreement

Between IE — MT — CY: communication and
information strategy (finalised); between GR —
CY: technical issues related to the changeover.
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STATE OF PRACTICAL PREPARATIONS (October 2006)

Lithuania

Hungary

Changeover plan

National target date for
euro adoption

The specific target date has not been set.
According to the government, Lithuania will
aim to join the euro area as soon as possible and
the more favourable period for Lithuania to join
the euro area starts from 2010.

The update of the Convergence Programme of
1 September 2006 aims at meeting the Maastricht
criteria in 2009. A new target date for the adoption of
the euro has not been specified.

National
institution

co-ordinating

Commission for the Coordination of the
Adoption of the Euro in Lithuania, established
on 30 May 2005.

Preparatory work is ongoing in the Ministry of Finance
and Magyar Nemzeti Bank (central bank of Hungary).

(Approved) National
Changeover Plan

The first version of the National Changeover
Plan was approved by the government on 29
September 2005. The draft second version of
the National Changeover Plan, dated April
2006, has been published:

http://www.finmin.lt/notes_images/web/stotis_i
nf.nst/0/80C39F584F795D97C22570AD0054C

826/$File/LT%20Changeover%20plan_en.pdf

In 2006, the Central Bank prepared a proposal for a
national changeover plan focusing on its tasks and
forwarded it, inter alia, to the Ministry of Finance. A
summary of this proposal was published in October
2006.

Changeover details

Type of scenario

"Big bang".

"Big bang" with possible phasing out features.

Dual circulation period

15 days.

One month.

Exchange of national
banknotes and coins

Commercial banks: free of charge for 60 days
after €-day. Central bank: free of charge for an
unlimited period.

Credit institutions and post offices: at least during the
dual circulation period.

Magyar Nemzeti Bank: in the case of banknotes for 20
years and in the case of coins for 5 years after the end
of the dual circulation period.

Campaign for rapid
withdrawal of national
banknotes and coins

Consumers will be encouraged to deposit cash
with banks as early as possible.

Frontloading and sub-
frontloading

Frontloading of euro banknotes to commercial
banks one month before €-day at the latest and
of euro coins three months before €-day at the
latest. Sub-frontloading of euro banknotes and
coins to retailers during the last month before €-
day.

ATMs issuing euro only

As from €-day ATMs will dispense euro
banknotes.

Change in euro only

Recommendation to give change in euro only.

Dual display of prices

Compulsory: 120 calendar days before €-day
until 120 days after €-day; voluntary:
recommendation to use dual display as early as
possible after the adoption of the conversion
rate.

Consumer confidence

Business organisations will be encouraged to
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building measures (e.g.
agreements with
retailers)

adopt a Code of Good Business Practice (on
correct conversion, no price increases etc.);
enterprises committing themselves will be
authorised to use the special logo of the Code.

Adaptation of national
law

A Law on the Adoption of the Euro has been
drafted (rules on conversion and exchange of
the litas to the euro, withdrawal of litas from
circulation, publication of the images of notes
and coins, redenomination of securities, dual
display of prices etc.). The law will be adopted
once the decision to lift the derogation has been
taken.

All existing legal acts that need to be adapted
with a view to the euro were identified by
December 2005.

Euro banknotes and coins

Design of the national
side

Approved.

Nr of different coin
designs

Three designs.

Coin supplier

Lithuanian Mint.

National Mint.

Estimation on the need
for banknotes and coins

Estimation of 118 million banknotes and 290
million coins has been made on the condition
that the euro will be introduced on 1 January
2007.

0,5 billion banknotes and 1 billion coins.

Communication activities

Communication
strategy

The "Public information and communication
strategy on the adoption of the euro of
Lithuania" was approved by the government on
29 September 2005. The strategy is currently
under revision.

The Bank of Lithuania has completed the
procedure for the selection of a provider of euro
information services.

Addresses of websites
on euro changeover,
activation date:

Ministry of
Finance/Government;
Central Bank

Websites of the Bank of Lithuania (www.lb.It)
and of the Ministry of Finance (www.finmin.lt).
A national website is under development.

www.euro.mnb.hu (activation envisaged in the course
of November 2006)

Partnership agreement

Signed on 8 November 2005.

Other issues

ERM II entry

28 June 2004

Twinning agreement

Between NL — SI — LT: communication and
information strategy;

between BE — LT on tax-related questions;
between BE — LT on departmental management
related to the changeover.

Between AU — HU: communication and information
strategy (finalised).
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STATE OF PRACTICAL PREPARATIONS (October 2006)

Malta

Poland

Changeover plan

National target date for
euro adoption

1 January 2008

National co-ordinating
institution

Two Committees appointed on 13 June 2005: a
Steering Committee and a National Euro
Changeover Committee (NECC) reporting to it.

Inter-institutional working group Ministry of Finance /
national central bank.

(Approved) National
Changeover Plan

The Second Updated Master Planfor the Euro
Changeover in Malta was adopted by the
government on 12 June
2006http://mfin.gov.mt/image.aspx?site=NECC
&ref=Master%20Plan%202

Changeover details

Type of scenario

"Big bang" with a "phasing-out" period.

Dual circulation period

January 2008.

Exchange of national
banknotes and coins

It is planned that, as from 2 January 2008, credit
institutions will start accepting the exchange of
Maltese lira notes and coins into euro notes and
coins, free of charge for their clients and up to a
'household amount' of MTL 250 for non-bank
clients. In both cases free exchange is planned
to be provided until the end of March 2008. The
Central Bank of Malta will continue to
exchange all Maltese lira coins and notes,
subject to anti-money laundering regulations,
for two years and ten years respectively after
the Maltese lira ceases to be legal tender.

Campaign for rapid
withdrawal of national
banknotes and coins

A de-hoarding campaign is being designed by
the NECC and the Central Bank of Malta. The
campaign will target the general public and
specific target groups and is expected to unfold
as of mid-2007 (after the decision lifting Malta's
derogation).

Frontloading and sub-
frontloading

Frontloading to credit institutions is planned to
start from late October/early November 2007
and sub-frontloading by credit institutions to
businesses and other cash handlers is planned to
start from 17 December 2007.

As from 1 December 2007, credit institutions
will exchange Maltese lira into euro at the
irrevocably fixed conversion rate without any
exchange charges.

ATMs issuing euro only

It is planned that at least one ATM in all major
localities will dispense euro banknotes as from
1 January 2008.

Change in euro only

Planned as from 1 January 2008.
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Dual display of prices

Mandatory dual display of prices from 1 July
2007 (or from the irrevocable fixing of the
conversion rate, if later) until 30 June 2008.
Voluntary dual display will be promoted by the
NECC as from 1 January 2007.

Consumer confidence
building measures (e.g.
agreements with
retailers)

Following consultation both within the NECC
and of the public, the Fair-pricing Agreements
in Retailing (FAIR) initiative is expected to be
launched by the last quarter of 2006. The FAIR
initiative provides for the conclusion of formal
agreements in which retailers notably commit
themselves not to increase prices for the simple
reason that the euro is introduced.

A Euro Observatory on the basis of EC
Recommendation 98/288/EC is being set up.

The NECC has requested relevant organisations
to submit innovative and creative proposals
which enhance consumers’ confidence in the
euro changeover process. The NECC will be
co-financing such initiatives.

Adaptation of national
law

The Euro Adoption Act 2006 entered into force
on 29 September 2006. A workshop is
identifying the need for amendments to existing
legislation and is drafting respective proposals.

Euro banknotes and coins

Design of the national
side

The three designs for the national sides of the
Maltese euro coins were selected following a
public consultation; the final designs were
published by the Central Bank on 13 October
2006.

Public survey.

Nr of different coin
designs

Three designs.

Coin supplier

As Malta does not have a national mint, the
Maltese euro coins will be produced by the
Monnaie de Paris, the mint chosen following a
public call for tenders.

National Mint.

Estimation on the need
for banknotes and coins

Estimated 92.5 million euro notes.

Estimated 206 million euro coins.

Between 4 and 5 billion coins.

Communication activities

Communication
strategy

"Multi-annual communication strategy in
preparation for the adoption of the euro (2006-
2008)" adopted by the Steering Committee for
the adoption of the euro on 19 April 2006.

The NECC has prepared a detailed action plan
for 2006 and 2007 including a significant
information campaign reaching specific target
groups including consumers, the business
community, children, the elderly and vulnerable
groups. It has recruited a team of information
officers to assist the general public and has also
launched a national helpline to assist the
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different target groups.

The NECC launched its information campaign
in June 2006. The NECC unveiled the slogan
“the euro — in our common interest” and
launched a three-digit helpline which has
proven popular among the general public. The
campaign includes public relations initiatives,
articles on national newspapers and magazines
and an advertising campaign. The team of
information  officers is also constantly
participating in  television and radio
programmes as well as giving public talks to
NGOs, local councils and other important
multipliers. A specific campaign targeting
businesses in planned in autumn.

Addresses of websites
on euro changeover,
activation date:

NECC: http://www.euro.gov.mt

Central Bank of Malta:
http://www.centralbankmalta.com/site/euroadop

Government/Ministry | tion.html
of Finance;
Ministry of Finance: http://mfin.gov.mt
Central Bank
Partnership agreement |Signed on 5 May 2006.
Other issues
ERM II entry 2 May 2005

Twinning agreement

Between IE — MT — CY: communication and
information strategy (finalised).

Between AT-MT:
Observatory.

establishment of Euro

Between DE — PL: communication and information
strategy and practical issues.
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STATE OF PRACTICAL PREPARATIONS (October 2006)

Slovenia

Slovakia

Sweden

Changeover plan

National target date for
euro adoption

1 January 2007 (euro adoption date)

1 January 2009

Not yet decided.

National co-ordinating | The  Coordinating Committee  for | Ministry of Finance
institution Technical Preparations to Introduce the
Euro was created in July 2004.
(Approved) National | A Masterplan for the Euro Changeover | The National Changeover Plan was approved

Changeover Plan

was approved in January 2005.

First update was adopted by the
government on 2 February 2006. Both
documents are available on:
http://www.bsi.si/en/publications.asp?Ma

on 6 July 2005:

http://www.nbs.sk/ZAKLNBS/PUBLIK/BRO
ZURY/NARPLAN.PDF (Slovak)

ald=717 http://www.nbs.sk/ZAKLNBS/PUBLIK/BRO
and . ZURY/NARPLANA .PDF (English).
http://www.evro.si/en/slo-and-
euro/documents/.
Changeover details
Type of scenario "Big bang". "Big bang".
Dual circulation period 1 January to 14 January 2007. 16 days.

Exchange of national
banknotes and coins

Commercial banks will exchange tolar
banknotes and coins free of charge until
1 March 2007; Banka Slovenije will
exchange tolar banknotes without time
limit and tolar coins until 31 December
2016 free of charge.

Commercial banks exchange banknotes until
end 2009 and coins until June 2009 (free of
charge). The Central Bank exchanges
banknotes without time limit and coins for 5
years.

Campaign for rapid
withdrawal of national
banknotes and coins

A campaign of the banking sector is
planned for the rapid withdrawal of
national banknotes and coins.

Frontloading and sub-

frontloading

Frontloading of coins to banks as of 16
September 2006, of banknotes as of 11
December 2006; sub-frontloading of
coins as of 1 December 2006, of
banknotes as of 11 December 2006; coin
mini-kits for the general public as of 15
December 2006, while starter kits for
retailers as of 1 December 2006

One to four months prior to €-day.

ATMs issuing euro only

ATMs will only dispense €10 and €20
banknotes as of €-day.

As of €-day ATMs will issue euro only.

Change in euro only

Change will be given in euro only as of
€-day.

Change will be given in euro only.

Dual display of prices Compulsory from 1 March 2006 to 30| Compulsory: from one month after the fixing
June 2007. of the conversion rate to one year after euro

adoption. Voluntary: for further 6 months.
Consumer confidence | Price  Watch Project: The Consumer | Evolution of prices in 2008 and 2009 will be
building measures (e.g.|Association of Slovenia is monitoring|closely monitored; consumers will be

agreements with retailers)

price developments in the retail sector for

informed of the results; consumers can raise

CS
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specific  goods and services in
cooperation with the Statistical Office of
the Republic of Slovenia and will publish
the names of retailers who increase
prices excessively.

complaints with supervisory bodies or apply
to the courts; voluntary ethical code has been
drafted with retailers and entrepreneurs.

Adaptation of national law

The draft Introduction of the Euro Act
was sent to the ECB for consultation on 3
May 2006 and submitted to Parliament in
July 2006. Amendments to the Salary
Tax Act were adopted in December
2005; amendments to the Bank of
Slovenia  Act, to the Payment
Transactions Act, to the Minor Offences
Act and to the Companies Act were
adopted in April 2006. The amendments
to the Collateralisation Act were adopted
in June 2006.

"Umbrella law" planned to be adopted by 1
January 2008. The necessary amendments to
existing legislation have been identified by
January 2006 and are envisaged to be adopted
in 2008 at the latest.

Euro banknotes and coins

Design of the national side | Approved. Final design of the national side for the euro
coins was chosen by public tender followed
by an opinion poll and announced in
December 2005.

Nr of different coin designs | Eight designs. Three designs.

Coin supplier

Coins to be minted by national mints
abroad; the Mint of Finland has been
chosen as producer of euro coins.

National Mint.

Estimation on the need for
banknotes and coins

94 million banknotes and 296 million
coins.

400 million coins.

Communication activities

Communication strategy

Endorsed by Bank of Slovenia on 19
May 2005 and by the government on 2
June 2005.

Communication  strategy on the euro
introduction in the Slovak Republic is part of
the National Changeover Plan.

Addresses of websites on
euro changeover, activation
date:

Government/Ministry of
Finance;

Central Bank

National website on euro changeover:

http://www.evro.si, activated on
15 February 2006.

Special section on the euro on the
webpage of Bank of Slovenija:
http://www.bsi.si.

Toll-free phone line: 080 2002. Free euro
post cards.

http://euro.vlada.gov.sk;

http://www.euromena.sk.

Partnership agreement

Signed on 8 November 2005

Other issues

ERM II entry

28 June 2004

28 November 2005

Twinning agreement

Between NL — SI — LT: communication
and information strategy.

Between AU - SK: communication and
information strategy;

Between BE — SK: technical issues related to
the changeover (finalised).
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ANNEX 4

Euro coins designs of the future national sides of Cyprus

1- and 2-euro coin  10-, 20- and 50-cent coin

1-, 2- and 5-cent coin
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Euro coins designs of the future national sides of Malta
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1- and 2-euro coin 10-, 20- and 50-cent coin

1-, 2- and 5-cent coin
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ANNEX 5 - State of public opinion in the recently acceded Member States

The European Commission recently commissioned another Eurobarometer survey on public
opinion in the recently acceded Member States concerning their attitudes towards and
knowledge about the introduction of the euro. Gallup Europe conducted this survey in
September 2006. It was the fourth such Eurobarometer survey (following surveys in
September 2004 and 2005, and in April 2006), again polling over 10 000 citizens.

1. Familiarity with and knowledge about the euro

Respondents in the recently acceded Member States are already relatively familiar with the
single currency. 77% of the respondents have already seen euro banknotes while 70% have
seen euro coins. Less than half of the respondents have already used the euro. Generally, euro
banknotes are better known and more used in the recently acceded Member States than coins.

In addition to these practical aspects, the survey also tested the respondents' knowledge of the
euro's general features. As to the design of the single currency, only a minority of respondents
was able to respond correctly that banknotes are identical throughout the euro area (45%
compared to 46% in April 2006), and that the coins have national designs on one side (37%,
unchanged). As in April 2006 and before, only 40% identified the correct number of euro-area
Member States. A relatively stable majority of citizens (67%, previously 69%) in each
surveyed country believes that their country can decide whether it will adopt the euro or not.

Regarding the expected date of introduction of the euro, the results show a marked shift since
April 2006, corresponding to actual developments. While in spring the majority of the
population of the Baltic States believed that their countries would adopt the euro before 2008
(72% in Lithuania, 71% in Estonia and 51% in Latvia), only a minority now shares this
opinion (35%, 44% and 36%, respectively).

2. Information and information channels

The results of the September 2006 survey reveal a moderate increase in the perceived
information level, both on average as well as in each country except Latvia. Overall, 5% of
respondents believe that they are very well informed about the euro, and another 35% report
that they are rather well informed. These figures have improved for the second time,
suggesting that the dissemination of information has been gradually improving over time.
Inversely, 58% consider that they are not very well, or not at all, informed about the euro,
including respondents in Cyprus (60%) and Malta (62%), which are aiming to introduce the
euro on 1 January 2008. The results suggest that demand for information is far from satisfied
for the time being.

As in April 2006, an average of 77% of respondents express their confidence in national
central banks as a trusted source of information. European institutions are perceived as the
second most trusted source (results being slightly lower than in April 2006: 67% relative to
70%). Most respondents continue to prefer mass media and banks as channels of information
and are mainly interested in practical information on the euro introduction, e.g. the value of
the euro (93%), how to avoid being cheated (92%), the changeover scenario (90%), etc. The
survey confirms once more that a dual display of prices is considered essential in preparing
for the changeover, both in shops (85%) and on utility bills (75%).
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3. Perceptions of and support for the single European currency

As in April 2006, citizens in the recently acceded Member States are prepared — at least
mentally — to have their currency replaced by the euro: 47% are very or quite happy about a
future changeover, which is comparable to the April 2006 findings. The trends are very much
country-dependent: the relative share of citizens happy about the euro changeover increased
in five of the ten recently acceded Member States, while it has decreased in the other five
since April 2006.

Generally, citizens expect that the advantages will be greater for their country than for
themselves. Only 8% think that the introduction will have a very positive effect (no change
compared to April 2006), and 42% that it will have a positive rather than a negative effect on
the country (a 2-percentage-point decrease from April 2006). Similar figures on a personal
level show that 8% expect very positive (+1), and 36% rather positive (-3) consequences
when it comes to adopting the single currency in their country. A significant minority of 40%
expect negative personal consequences, but fewer citizens fear a similar outcome for their
country (36%).

Support for the euro decreased significantly in Hungary and Cyprus, and somewhat less in
Poland, Malta and Latvia, while increasing in the other Member States. Citizens in Malta and
Cyprus remain sceptical, despite the possibility of their countries adopting the euro in the near
future. While only 31% of respondents expect positive consequences for Malta, 48%
(compared to 42% previously) appear to be very or rather happy with the euro replacing their
national currency. In Cyprus, the picture is more pessimistic: only 29% expect positive
consequences for the country, which is the lowest rate of all ten countries, and only 32%
(compared to previously 39%) are very or rather happy.

4. Expectations and fears regarding the adoption of the euro

The September results broadly confirm previous surveys as regards citizens' expectations of
the euro. 45% (compared to 46% in April 2006) of the respondents continue to fear that the
introduction of the euro will increase inflation in their country. There is still broad consensus
in the recently acceded Member States that the euro is an international currency and that there
are several benefits associated with their country's adoption of the euro.

Regarding the euro's economic or political effects, respondents generally acknowledge that it
will have positive effects on public finances (44%, unchanged). Citizens are split (40% agree
and 39% disagree) when asked whether the euro will favour employment or boost economic
growth.
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